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BESLUT nr 2/2021 AV GEMENSAMMA CETA-KOMMITTEN
av den 29 januari 2021

om antagandet av ett forfarande for att anta tolkningar i enlighet med artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i
Ceta som en bilaga till kommitténs arbetsordning [2021/265]

GEMENSAMMA CETA-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av artikel 26.1 i det 6vergripande avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, & ena sidan, och
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & andra sidan (nedan kallat avtalet), sdrskilt artiklarna 26.1.4 d och 26.2.4, och

av foljande skal:
(1)  Enligt artikel 26.1.4 d i avtalet ska gemensamma Ceta-kommittén faststilla sin egen arbetsordning.

(2)  Enligt artikel 26.2.1 b i avtalet 4r kommittén for tjanster och investeringar en av de specialiserade kommittéer som
inrdttats genom avtalet.

(3)  Enligt artikel 26.2.4 i avtalet ska de specialiserade kommittéerna faststilla och dndra sin egen arbetsordning, om de
anser det lampligt.

(4)  Tartikel 14.4 i arbetsordningen for gemensamma Ceta-kommittén i enlighet med beslut 001/2018 av gemensamma
Ceta-kommittén av den 26 september 2018 faststills att arbetsordningen med nodvindiga anpassningar galler for de
specialiserade kommittéer och andra organ som inréttats inom ramen for avtalet, om inte annat beslutas av varje
enskild specialiserad kommitté i enlighet med artikel 26.2.4 i avtalet.

(5)  Tenlighet med artikel 8.9.1 i avtalet bekriftar parterna att de bibehéller sin ritt att lagstifta i allmdnhetens intresse for
att uppnd legitima politiska mdl, till exempel i fraga om folkhalsa, sikerhet, miljo, vilket omfattar klimatfoérindring
och biologisk méngfald, allmin moral, socialt skydd, konsumentskydd och frimjande och virnande av den
kulturella méngfalden.

(6)  Ienlighet med punkt 6 e i det gemensamma tolkningsinstrumentet for avtalet omfattar avtalet, for att sikerstalla att
de tribunaler som inrittas enligt avsnitt F (Losning av investeringstvister mellan investerare och stater) i kapitel atta
(Investeringar) i avtalet under alla omstandigheter respekterar parternas avsikt i enlighet med avtalet, bestimmelser
som gor det mojligt for parterna att utfirda bindande tolkningsanmérkningar och parterna bekriftar att Kanada och
Europeiska unionen och dess medlemsstater dr beslutna att anvidnda dessa bestimmelser for att undvika och
korrigera eventuella feltolkningar som tribunalerna gor av avtalet.

(7)  Om allvarliga tolkningsproblem uppstdr som kan inverka pd investeringar kan kommittén for tjinster och
investeringar i enlighet med artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i avtalet, med parternas samtycke och efter slutférande
av parternas respektive interna krav och forfaranden, rekommendera gemensamma Ceta-kommittén att anta
tolkningar av avtalet. En tolkning som antagits av gemensamma Ceta-kommittén ska vara bindande for de
tribunaler som inrittas enligt avsnitt F (Losning av investeringstvister mellan investerare och stater) i kapitel atta
(Investeringar) i avtalet. gemensamma Ceta-kommittén far besluta att en tolkning ska vara bindande fran och med
en viss dag.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Forfarandet for att anta tolkningar i enlighet med artiklarna 8.31.3 och 8.44.3 a i avtalet, i enlighet med bilagan till
detta beslut, antas hirmed som en bilaga till gemensamma Ceta-kommitténs arbetsordning i enlighet med beslut
001/2018 av gemensamma Ceta-kommittén av den 26 september 2018.
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2. Bilagan ska utgora en integrerad del av gemensamma Ceta-kommitténs arbetsordning i enlighet med beslut 001/2018
av gemensamma Ceta-kommittén av den 26 september 2018.

Artikel 2

Bilagan ska utgora en integrerad del av detta beslut.

Artikel 3

Detta beslut dr upprittat i tvd exemplar pd bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska,
kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, rumanska, slovakiska, slovenska, spanska,
svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken, vilka alla texter ar lika giltiga.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras och ska trida i kraft samma dag som avsnitt F (Losning av investeringstvister mellan
investerare och stater) i kapitel tta (Investeringar) i avtalet, med forbehall for att parterna utvixlat skriftliga anmalningar
via diplomatiska kanaler om att alla noédvindiga interna krav har uppfyllts och alla nddvindiga interna forfaranden har
slutforts.

Utfdrdat i Bryssel den 29 januari 2021

Pi gemensamma Ceta-kommitténs vignar
Valdis DOMBROVSKIS
Mary NG
Ordf6randena
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BILAGA

BILAGA TILL GEMENSAMMA CETA-KOMMITTENS ARBETSORDNING

(BESLUT 001/2018 AV GEMENSAMMA CETA-KOMMITTEN AV DEN 26 SEPTEMBER 2018)

1. I alla situationer dir en part har allvarliga betdnkligheter vad giller tolkningsfrigor om avtalet som kan paverka
investering, inbegripet om denna har allvarliga betinkligheter i friga om en sdrskild dtgird f6r vilken en begiran om
samrad har limnats in i enlighet med artikel 8.19 (Samrd) i avtalet av en investerare frin den andra parten som hévdar
att en sddan dtgard bryter mot en skyldighet enligt kapitel dtta (Investeringar) galler foljande:

a) Parten fér skriftligen hdnskjuta drendet till kommittén for tjanster och investeringar.

b) Om drendet hinskjuts enligt led a ska parterna omedelbart inleda samrdd inom kommittén for tjanster och
investeringar.

¢) Kommittén for tjanster och investeringar ska fatta ett beslut i drendet sa snart som mojligt.

2. Varje part ska vederborligen beakta den andra partens framstéllningar i enlighet med artikel 8.31.3 i avtalet och ska gora
sitt yttersta for att hantera frdgan inom en rimlig tid och pa ett omsesidigt tillfredsstillande sitt.

3. Med parternas samtycke och efter slutforande av parternas respektive interna krav och foérfaranden, kan kommittén for
tjdnster och investeringar rekommendera gemensamma Ceta-kommittén att anta tolkningar av relevanta bestimmelser
i kapitel dtta (Investeringar) i avtalet. Dessa tolkningar kan bland annat gilla frdgan om och under vilka omstindigheter
som en viss typ av dtgird ska anses vara forenlig med kapitel dtta (Investeringar) i avtalet.

4. Om kommittén for tjanster och investeringar beslutar att rekommendera gemensamma Ceta-kommittén att anta en
tolkning ska gemensamma Ceta-kommittén anta ett beslut i drendet s& snart som mojligt.

5. En tolkning som antagits av gemensamma Ceta-kommittén ska vara bindande for den tribunal och den éverprovnings-
tribunal som inrittas enligt avsnitt F (Losning av investeringstvister mellan investerare och stater) i kapitel &tta
(Investeringar) i avtalet. gemensamma Ceta-kommittén far besluta att en tolkning ska vara bindande frdn och med en
viss dag.

6. Tolkningar som antagits av gemensamma Ceta-kommittén ska omedelbart offentliggoras och éversandas till parterna
och till ordférandena i tribunalen och 6verprovningstribunalen, som ska sikerstilla att de vidarebefordras till de
avdelningar vid tribunalen och 6verprovningstribunalen som inrdttats i enlighet med avsnitt F (Losning av
investeringstvister mellan investerare och stater) i kapitel dtta (Investeringar) i avtalet.
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